MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

CONTRATO MARN No. #19/2015

“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA PLANTAS
ELECTRICAS DE EMERGENCIA DEL MARN-EJERCICIO FISCAL 2015”

NOSOTROS: ANGEI, MARTA IBARRA TURCIOS, salvadorefio, de cincuenta y ocho
afios de edad, Doctm efl medicma, de este domicilio, con Documento Umco de Identidad
namero | T S
en ef mummpzo y depaltamento de San Salvador; actuanco en nomlne y 1ep1esenhmon del
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en calidad de Viceministro de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, segiin consia en: a) Acuerdo Presidencial nimeto doce, de
fecha uno de junio del afio dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial nimero noventa y
nueve, Tomo cuatrocientos tres, de fecha uno de junio del afio dos mil catorce, por medio del
cual, ¢l profesor Salvador Sanchez Cerén, en su cardcter de Presidente Constitucional de la
Repfiblica, me nombra como Viceministro de Medio Ambiente y Recursos Naturales, a partir
del dia uno de junio de dos mil catorce; y b) Acuerdo miimero ochenta y cuatro, de fecha uno
de julio de dos mil catorce, mediante el cual se acuerda designar al suscrito a partir de dicha
fecha, para firmar de autorizado las Ordenes de Compra y Contratos que s¢ generen en los
procesos de Libre Gestidény por montos superiores a cinco mil 00/100 Délares de los Estados
Unidos de América (US$5,000.00), provenientes del Presupuesto General de la Nacion, de esta
Cartera de Estado, y de cualquier fuente de financiamiento, asi como también autorizar y
firmar prérogas o modificaciones de las Ordenes de Compra y Contratos que se generen en los
procesos de Libre Gestién correspondientes; y quien en nombre del Estade y Gobierno de El
Salvador, en cumplimiento a lo establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Piblica (LACAP), estd facultado para celebrar actos como el presente, y quien
en el curso de este instrumento me denominare Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales que se abrevia MARN, o “El Contratante”; y FRANCISCO ORLANDO
VELADO PINTO, de nacicnalidad salvadorefia, de sesenta y cuatro afios de edad,
Electmmecamco, def domicilio de Santa Tecla, dep’utamento de L'l Libettad pontadm de
Documento Umco de Ident;dﬂd niimeto T R o s

Legal de Ia Socaedad“ELADO POWER, SOCIEDAD ANONIMA DI CAPITAL
VARIABLE” que s ablevm “VELADO POWER SA DE CV.”, con Numem de
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SOCIEDAD VELADO POWER SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
que se abrevia VELADO POWER, S.A de C.V,, otorgada en la ciudad de San Salvador a las
nueve horas del dia uno de julio del afio dos mil nueve, ante los oficios del Notario Dionisio
Ramirez Guzman, ¢ inscrita el nueve de julio del affo dos mil nueve, al nimero Siete del Libro
ntimero Dos Mil Cuatrocientos Cuarenta y Cuatro, del Rogistro de Sociedades que para tal
efecto lleva el Registro de Comercio; en la que consta que la naturaleza de la Sociedad es
Anénima de Capital Variable, que es del domicilio de Santa Tecla, departamento de La
Libettad, que su plazo es indeterminado, que la Sociedad tendrd por finalidad: a) La
importacion, cxportacion y venta de equipo, materiales, herrajerfa, pernerda, conductores,
maquinaria, repuestos y demds accesorios eléotricos y clectrénicos, para generacion,
distribucién y transmisién de energia eléctrica, instalacién de los mismos, operacién y
funcionamiento de una o varias empresas dedicadas a tal fin, a la asesorfa en general de los
servicios, los equipos, repuestos y accesorios relacionados anteriormente; b) serviclo de
fotografia en general; ¢} la ¢jecucion de toda clase de actos de comercio, pudiendo comprar,
vender, perinutar, arrendar y explotar cualquier clase de bienes muebles o inmnuebles, derechos
y mercaderia, participar o suscribir cualquier clase de contratos relacionados a su actividad
principal; d) importar, exportar, formular, producir, manufacturar, distribuir, comerciar y
representar y poseer toda clase de vehiculos automotores, maquinaria, materiales, materias
primas, equipos, quimicos en estado natural, semi elaborados y como productos finales,
mercancia para fines industriales y comerciales, equipos, materiales, medicamentos
odontolégicos y cualquier producto de medicamento o equipo conexo con fines odontol6gicos
y artfculos, bienes personales, productos y objetos, ya sean en estado natural, semi-claborados
o terminados; €) adquirir participar e invertir en cualquict clase de sociedades, asi como
adquirir partes sociales y obligaciones; f) expedir, aceptar, endosar y en general negociar toda
clase de ttulos de crédito, incluyendo obligaciones con o sin garantias personales o cédulas
hipotecarias, documentos negaciables, incluyendo bonos, obligaciones ¢ hipotecas de acuerdo
con la ley, asi como solicitar y obtener fianzas y seguros; g) adquirir, atrendar y en cualquier
otra forma, negociar con los bienes muebles, maquinaria, vehfculos y herramientas necesarias o
convenientes para los fines sociales; h) obtener, adquirir, usat, disponer y registrar marcas
comerciales, hombres comerciales, patentes, patentes de inversidn y adquirir o disponer de toda
clase de derechos de propiedad industrial e intelectual y de autor, asi como otorgar y recibir
licencias o autorizaciones para el uso y explotacion de tales derechos en la Repiiblica de El
Salvador o en el extranjero; i) obtener o conceder préstamos, asi como otorgar garantias o
fianzas personales o reales a favor de terceros de toda clase de obligaciones propias o de
terceros, o de cualquier Sociedad o Consorcio, en ¢l cual tenga participacién; j) adquirir o
disponer de toda clase de documentos negociables expedidos en la Reptiblica de El Salvador o
en el extranjero y en general, ejecutar y Hevar a cabo toda clase de actos civiles,

administrativos, mercantiles y comerciales que directamente se relacionen con las actividades

antes mencionadas y que la ley permite; k) fa representacion como agente de todo tipo de casas
extranjeras y nacionales; intervenir en cualquiera otro negoclo jurfdico permitido por [ ey,
que directa o indirectamente se relacionen con los anteriores fines sociales, contraer toda clase

-de créditos, tanto en el pais como en el exterior; y 1) en general, celebrar todos los contratos,

realizar todas las operaciones, llevar a cabo todos los actos juridicos que sean necesarios o
convenientes para cumplir con los objetivos de la Sociedad, sin mas limitaciones que las que’
les impongan las leyes, asf como dedicarse a cualquiera otras actividades de ficito comercio,
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estén o no comprendidas en la enumeracién que antecede, la cual deberd considerarse
meramente enunciativa; que la administracion de la sociedad estard confiada a una Junta
Directiva compuesta de un Director Presidente, un Director Vicepresidente, un Director
Secretario y un Director Suplente, quienes durarén en sus funciones TRES ANOS, contados a
paetir de la fecha de su nombramiento, pudiendo ser reelectos; que la Representacion Judicial y
Extrajudicial y el uso de la Firma Social, estd encomendado al Director Presidente; y 1)
Certificacion de la Credencial de Eleccién de Junta Directiva, de fa Sociedad VELADO
POWER, S.A de C.V., expedida por el sefior Paul Antonio Velado Rosales, en su calidad de
Director Secretario, ¢ inscrita en el Registro de Comercio al nimero Setenta y Ocho, del Libro
Dos Mil Novecientos Sesenta y Dos, def Registro de Sociedades, el veinte de julio de dos mil
doce, y en la que consta que en Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada en la sede de
la Sociedad, a las nueve horas del dia veinticinco de junio de dos mil doce, se eligié como
Director Presidente, y por lo tanto Representante Legal de la sociedad al sefior FRANCISCO
ORLANDO VELADO PINTO, por un perfodo de TRES ANOS, contado a pattiv del
veinticinco de junio de dos mil doce, por lo que estoy plenamente facultado para otorgar actos
como el presente; quien en lo sucesivo me denominaré “La Contratista”, y en las calidades
antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos ¢l
presente contrato para la prestacion del Servicio de “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO PARA PLANTAS LLECTRICAS DE EMERGENCIA DEL MARN-
EJERCICIO FISCAL 2015”, de conformidad a la Ley de Adquisicioncs y Contrataciones de
la Administracién Pdblica, que en adelante se denominard LACAP; su Reglamento, que en
adelante se denominard RELACAP; y a las clausulas que se detallan a continuacion:
PRIMERA, OBJETO DEL CONTRATO: “La Confratista”, se compromete a prestar el
Servicio, seglin lo indicado en la Clausula Tercera del presente Contrato, de conformidad a lo
estabiecido en el Documento para Contratacidn por Libre Gestidn, y en la oferta presentada
SEGUNDA, DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato, y
se tiene por incorporado al mismo con plena aplicacion, en lo que no se oponga al presente
contrato, los siguientes documentos: (a) Solicitud de Obras, Bienes y Servicios No. 103-2015;
(b} Documento para Contratacién por Libre Gestidn; (¢} Oferta Téenica y Econdmica; (dl)
Cuadro de Evaluacion de Ofertas; (e) Garantia; y (f) otros documentos que emanaren del
presente contrato, los cuales son complementatios entre sf, y serdn interpretados en forma
conjunta, en caso de discrepancia entre estos documentos y el contrato, prevalecerd este
Gitimo., TERCERA, OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA: “La Contratista”, se
obliga a prestar €l servicio, para cuatro plantas eléctricas de emergencia del MARN, con base

al detalle siguiente:

FRECUENCIA DE VISITAS
TAREAS A EFECTUAR 1¢ 2° 3°
May-15 Ago-15 Dic-15

Limpieza externa general del equipo X X X
con liquido desengrasante
Revision del Sistema de Escape por X X X
fugas en acoples y uniones {repintado
de ser necesario)
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Revision y tension e fajas del motor X X X
Revisién del sistema de enfriamiento X X X
por figasen mangueras

Revisién del sistema de combustible, X X X
incluyendo tanque y lineas de abasto y

retorno

Revision del sistema de lubricacion por X X X
fugas en acoples

Revision de¢ alternador de carga de X X X
bateria (regulador y baleros)

Revision  del  sistema  eléctrico, X X X
incluyendo baterias y cargador

Reapricte de tuercas en caja de X X X
conexiones del generador

Revisién de programacién y limpicza X X X
del panel de control y transferencia

Revisién y complemento de lfquido X X X
refrigerante

Suministro 'y cambio de liquido X

refrigerante

Suministro y cambio de aceite X

lubricante

Suministro y cambio de filtro de aceite X

Suministro y cambio de filtro de aire X

Suministro y cambio de filtro de X

combustible

Limpieza de filtro de aire X X X
Revision interna del tanque de X X x
combustible

Prueba del equipo (con carga de X X X
preferencia)

Revision del generador X X X
Revision del motor en marcha X X X
Mantenimiento  de  los  Sistemas X X X
Auxiliares

Chequeo de programaciones X X X

DETALLE DEL SERVICIO:

Los filtros a utilizar deberdn ser originales, para la marca de los equipos o equivalentes de
calidad comprobada

Dentro de la ejecucién del servicio deberd presentar el reporte correspondiente por el
mantenimiento realizado, segin las visitas programadas para ¢l desarrolio del servicio,
Resultante del mantenimiento preventivo, si se requiere mantenimiento correctivo por algin
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componente dafiado, se dard a conocer mediante informe, para su posterior analisis y/o
aprobacién por parte del Administrador del Contrato v el Jefe de la Unidad de Logistica.

Las visitas de mantenimiento deberén ser programadas en coordinacion con el Administrador
del contrato de conformidad a las fechas anteriormente establecidas.

La revisién intetna (si fuera necesaria), del tanque de combustible subbase del generador,
constara de la limpieza con el remanente del mismo combustibie almacenado, o cual
impedira la formacion de sedimentos y eliminard particulas extrafias y dafiinas al sistema de
combustible del motor (como arena fina, particulas metalicas, gérmenes, suciedad, agua,
etc.). Tarca que se deberd ejecutar con una bomba con elemento capturador magnético y
especial con filtros separadores de agua, en conjuito con un liquido catalizador (AFC-705)

La entrega del servicio se realizara de acuerdo a lo anteriormente establecido, y a la Oferta
Téenica y Econdmica aceptada por el MARN, segiin el detalle anterior. CUARTA. PLAZO
DE ENTREGA: El perfodo para el desarrollo del servicio, serd a partir de la formalizacion de
la notificacidn de la orden de inicio hasta el treinta y une de diciembre de dos mil quince.
QUINTA, PRECIO Y FORMA DE PAGO: “El MARN, pagara a “La Contratista”, bajo los
términos de este contrato hasta un monto méximo de OCHO 00/100 MIL DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$8,000.00), distribuido segin el siguiente
detalle: a) Por el Mantenimiento Preventivo, hasta la cantidad de CUATRO MIL
TRESCIENTOS OCHENTA Y CINCO 51/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$4,385.51), v b) para el caso del Mantenimiento Correctivo, deberd
entenderse como el solventar problemas, mediante sustitucidn o reparacion de partes,
reparacion de sistema mecédnico, mano de obra y repuestos, y se realizard cada vez que sea
necesario o como resultado del mantenimiento preventivo, y de conformidad a las rutinas
sugeridas en los presupuestos correspondientes, Las rutinas de mantenimiento correctivo que

surjan durante la vigencia del contrato, serdn sometidas a la aprobacidén Administrador del .

Confrato y el Jefe de la Unidad de Logistica. El monto serd pagado por el MARN a “La
Contratista”, de acuerdo al mantenimiento realizado a cada planta eléctrica en las oficinas del
MARN, en base al servicio realmente ¢jecutado y recibido a entera satisfaccidn del MARN, en
un perfodo méximo de treinta (30) dias calendario, posteriores al trémite del respectivo
Quedan, Para el tramite de Quedan “La Contratista” presentard dos (2) originales del Acta de
Recepceion del servicio realizado, firmada por un representante de “La Contratista”, y por ¢l
Administrador del Contrato, junto con la Factura de Consumidor Final, a nombre de Ministerio
de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en la Unidad Financiera Institucional del MARN,
ubicada en: Setenta y Siete Avenida Norte, nfunero trescientos catorce, Colonia Escalon San
Salvador. El pago serd efectuado a la Cuenta Bancaria a eleccion de “La Contratista”, la cual
serd notificada al MARN, mediante Declaracién Jurada, previo a la firma del Contrato, El
abono a la cuenta sera realizado por pl Ministetio de Hacienda, de acuerdo a [a implementacion
del Sistema de Pagos de la Cuenta Unica del Tesoro. De conformidad a la Resolucidn nlimero
12301-NEX-2146-2007, provista pot la Direccion General de Impuestos Internos, del
Ministerio de Hacienda, a las quince horas con treinta minutos del dia tres de diciembre de dos
mil siete, mediante la cual designé al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
como agente de retencion, se retendrd en toda factura igual o mayor a Cien Délares de los
Estados Unidos de América, el uno por ciento (1.00%) en calidad de anticipo al pago del
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Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios, para darle
cumplimiento al articulo ciento sesenta y dos, inciso tercero, del Codigo Tributario”. SEXTA,
GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
contrato “La Confratista®, otorgard a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo
de Medio Ambiente y Recursos Naturales, {a garantia que se detalla en la presente Clausula, la
cual podrd ser otorgada mediante Fianza o Garantia Bancaria, emitida por una Institucion
Bancaria, Compafila Aseguradora o Afiauzadora, debidamente aulorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero de fa Repablica de El Salvador, de conformidad al
siguiente detalte; GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, de conformidad
al articulo treinta y cinco, de la LACAP, por el diez por ciento (10%), del valor total
contratado, equivalente a OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DI LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$800.00), la cual tendra una vigencia de trescientos treinta y
cinco (335) dfas calendario, contados a partir de la fecha de la orden de inicio, y deberd
entregarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI) del MARN, en
cualquiera de las modalidades establecidas en el atticulo treinta y dos, de la LACAP, dentro de
los diez (10) dfas habiles, después de la recepeion del contrato debidamente legalizado. En
caso de incumplimiento del contrato, el MARN hatd efectiva dicha Garantia, de acuerdo a los
siguientes casos: i) Cuando “La Contratista” incumpla alguna de las Especificaciones Técnicas; ii)
cuando se comptuebe deficiencias en la entrega del servicio, y “La Contratista” no subsanare,
las deficiencias comprobadas, en ¢l plazo establecido por el Administrador del Contrato; y iii)
en cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte de “La Contratista™. SEPTIMA.,
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento al cumplimiento de las
obligaciones contractuales estard a cargo del Adminisirador del Contrato, ingeniero Saul
Canjura Jiménez, Ingeniero Especialista, de la Direccién General del Observatorio Ambiental,
teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis, y ciento
veintidés, de la LACAP; cuarenta y dos, inciso tercero; setenta y cuatro, setenta y cinco, inciso
segundo; setenta y siete, ochenta, y ochenta y uno, del RELACAP; y otras establecidas en el
presente contrato, segiin sea el caso, QCTAVA, ACTA DE RECEPCION: Corresponder4 al
Administrador del Contrato en coordinacion con “La Contratista”, la elaboracion y firma del
Acta de Recepoion, las cuales contendrén come minimo lo que establece el articulo setenta y
siete, del RELACAP., NOVENA. MODIFICACION: El presente contrato podid ser
modificado y/o ampliado en su plazo y vigencia, o cualquicra de sus Cldusulas, antes del
vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y ires A y B,
de la LACAP, debiendo emitir el MARN la correspondiente Resolucion Modificativa,
debiendo “La Contratista”, en caso de ser necesario modificar o ampliar el plazo y monto de la
Garantfa de Cumplimiento de Contrato, segilin lo indique el MARN, y formaré parte integral de
este Contrato, DECIMA, PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente
contrato podrd ser protrogado, de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres, de
la LACAP, en tal caso, s¢ deberd modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantla de
Cumplimiento de Conirato u otras, segin el caso en particular, debiendo emitir el MARN la
cotrespondiente Resolucion de prérroga, DECIMA PRIMERA, CESION: Salvo autorizacién
expresa del MARN, “La Contratista”, no podré transferir o ceder a ningiin titulo, los derechos
y obligaciones que emanan del presente contrato. La Transferencia o cesion efectuada sin la
autorizacion antes referida, dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a
hacer efectiva la Garantfa de Cumplimiento de Contrato. PLCIMA _SEGUNDA.
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CONFIDENCIALIDAD: “La Contratista” se compromete a guardar fa confidencialidad de
toda informacion revelada por el MARN, independientemente del medio empleado para
transnitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacidn
a terceras personas, salvo que el MARN lo autorice en forma escrita. “La Contratista” se
compromete a hacer del conocimiento (nicamente la informacién que sea estrictamente
indispensable pata la gjecucion encomendada y manejar la reserva de la misma, estableciendo
las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada por el MARN se mantenga
con cardcter confidencial y que no se utilice para ningén otro fin. DECIMA TERCERA.
SANCIONES: En caso de incumplimiento “La Contratista”, expresamente se somete a las
sanciones que emanaren de la LACAP, ya sea por imposicidn de multa por mora,
inhabilitacion, extincion, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso por el MARN, a
cuya competencia se somete para efectos de su imposicién. DECIMA CUARTA, OTRAS
CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo establecido en la
LACAP y el RELACAP, el MARN se reserva el derecho de dar por terminado el contrato sin
:lespénsabllid'ad de su parte, a iniciativa propia, por las causas establecidas en las leyes de El

o, v especialmente, en los siguientes casos: (1) Si “La Contratista” incumpliere
- eualdiier obligacién proveniente del presente confrato; (2) si se comprueba que ha cometido
fraude para la obtencidn del presente contrato; y (3) si “La Contratista” prestare sus servicios
en forma deficiente. En los casos (1), (2), ¥ (3) de este numeral, el MARN hard efectiva Ia
Garantia de Cumplimiento de Contrato. DECIMA QUINTA, TERMINACION
BILATERAL: Las partes contratantes podran acordar la extincion de las obligaciones
contractuales en cualguier momento, siempre y cuando no concutra otra causa de terminacion
imputable a *La Contratista”, y que por razones de inferés piblico hagan innecesario o
inconveniente la wgencla del contrato, sin més responsabilidad que la que corresponda a la
ejecucion del servicio parcialmente ejecutado. DECIMA SEXTA. SOLUCION DE
CONFLICTOS: Es entendido y aceptado que este contrato se antepone a toda comunicacion
previa, entendimiento o acuerdo, ya sea verbal o escrito entre las partes. En caso e
ambigiiedad, duda, o disputa en la interpretacion del contrato y sus anexos, el texto del contrato
prevalecerd. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial, sefialando para tal
efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos
tribunales se someten; en caso de embargo a “La Contratista”, el MARN nombrard al
depositario de los bienes que se le embargaren g “La Contratista”, quien releva al MARN de
rendir fianza y cuentas, comprometiéndose “La Contratista” a pagar [os gastos ocasionados,
inclusive los personales aunque no hubiere condenacién en costas, DECIMA SEPTIMA.,
INTERPRETACION DEL CONTRATO: El MARN se resetva la facultad de interpretar el
presente contrato, de conformidad a la Constitucién de la Repliblica, la LACAP, y el
RELACAP, demés legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho
Administrativo, y de la forma que mas convenga a los intereses del MARN con respecto a la
prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por
escrito que al respecto considere conveniente “La Contratista”, expresamente acepta tal
disposicion y sc obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el
MARN., DECIMA OCTAVA, MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en
todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucién de la Repitblica, y en forma subsidiaria las
Leyes de la Reptblica de EI Salvador, aplicables a este Contrato. DIECIMA NOVENA.
NOTIFICACIONES: Todas hs notificaciones referente a la ejecucion de este contrato, seran
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vélidas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes confratantes,
para cuyo efecto seffalan como lugar para recibir notificaciones los siguientes: MARN, en
Kilémetro cinco y medio, carrctera a Santa Tecla, Calle y Colonia Las Mercedes, Edificio
MARN (instalaciones ISTA), Cuatto Nivel, San Salvador; teléfono dos uno tres dos nueve
cuatio tres seis; ¥ VELADO POWER S.A de C.V., en Calle Chiltiupan y veintiuna avenida
norte, Poligono “K», atmero I, Colonia Santa Teresa, Ciudad Merliot, Santa Tecla,
departamento de La Libertad, Telefax: dos dos dos ocho siete nueve seis cinco, En fe de lo cual
firmamos el presente contrato, en dos originales, de igual valor y tenor, en la ciudad de San
Salvador, ¢! dia treinta de abril de dos mil quince.
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